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RACK BAG

Die RACK BAG wurde speziell fir das PINO PORTER RACK
entwickelt. Die Tasche hat eine Kapazitat von 80L und ist
komplett an das Fahrrad und das RACK-Gestell angepasst.
Dies sorgt fur eine verbesserte Aerodynamik und fir ein
einheitliches Erscheinungsbild.

Die selbsttragende und flexible Konstruktion ermaglicht eine
leichte Montage.

MONTAGE

1. Platzieren Sie die Tasche unter den PINO Rahmen.
Dricken Sie den Tenax Knopf an die Tenax
Befestigungsscheibe an dem Taschenhalter. Wiederholen
Sie diesen Vorgang auf der anderen Seite (A).

2. Dricken Sie den Tenax Knopf an die Befestigungsscheibe
am Stander. Wiederholen Sie diesen Vorgang auf der
anderen Seite (B).

3. Platzieren Sie die Eckoffnung der Tasche Uber dem
“Fliigel” (C).

4. Ziehen Sie den hinteren Teil der Tasche Uber das Gestell
(D).

5. Wiederholen Sie die vorangegangen Schritte 3 und 4 auf
der anderen Seite und klappen Sie beide “Fligel” runter.
(C/D)

RACK BAG

The RACK BAG was specially designed to fit on the PINO
PORTER RACK. It has an 80L capacity and it is fully integrated
into the bike and RACK frame, for improved aerodynamics and
a compact look.

It has a self-supporting and flexible construction for easy
assembly.

INSTALLATION

1. Place the bag below the PINO frame. Press the Tenax
button onto the Tenax stud placed on the seat frame bag
holder plate. Repeat this operation on the opposite side (A].

2. Pressthe Tenax button onto the Tenax stud on the front of
the RACK. Repeat this operation on the opposite side (B).

3. Place the corner sleeve of the RACK BAG over the "wing”
tab (C).

4. Align the rear part of the pocket with the “wing” frame (D).

5. Repeat the previous two steps (3/4) on the opposite side
and then, push the “wing” frames down on both sides
(C/D.

GEWAHRLEISTUNG / GARANTIE

WARRANTY

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistung. Ausgenommen sind
Verschleifiteile wie z.B. Kette, Reifen, Bremsen etc. Der
Gewahrleistungszeitraum von (gesetzlich) 24 Monaten beginnt
mit dem Kaufdatum. HASE BIKES gibt eine Garantie von 24
Monaten auf Material und Verarbeitung.Hase Bikes bietet
keine Garantie gegen normale Abnutzung und Verschleif3;
unerlaubte Veranderungen, unsachgemafen Gebrauch,
unsachgemafle Wartung, Unfall, Missbrauch, Fahrlassigkeit,
Beschadigung oder wenn das Produkt zu einem Zweck ge-
nutzt wird, fir das es nicht ausgelegt ist. Sollten wir feststel-
len, dass der Schaden aus normalen Verschleif3, Missbrauch
oder Unfall resultiert, oder die Lebensdauer des Produkts
Uberschritten ist, kénnen Reparaturen je nach Fall zu einem
angemessenen Preis vorgenommen werden.

PFLEGE

Transportieren Sie keine scharfen Gegenstande in der Tasche.

Dies kann zur Beschadigung des Stoffes, der Nahte oder zu
Undichtigkeiten fiihren. Beladen Sie die Tasche nicht tber

die maximale Zuladung. Lagern Sie die Tasche trocken und
sauber. Waschen Sie sie nur mit Wasser per Hand. Lassen Sie
die Tasche lufttrocknen. Nicht fir Trockner geeignet.

The terms and conditions are based on the statutory warranty.
This excludes parts that wear such as the chain, tyres, brakes
etc. The warranty period [statutory) of 24 months commences
from the date of purchase. By sending in the enclosed regis-
tration card, you can extend the warranty period to 3 years.
This warranty covers defects in material and craftsmanship.
HASE Bikes do not warranty products against normal wear
and tear, unauthorized modifications or alterations, improper
use, improper maintenance, accident, misuse, negligence,
damage, or if the product is used for a purpose for which it
was not designed. If we determine that the damage was a re-
sult of normal wear and tear, abuse or accident, or exceeding
reasonable expectations of the products lifespan, repairs can
be made at a reasonable cost and according to each case.

CARE

Don’t carry sharped objects inside the bag, this will damage
the fabric structure, sewings or its water protection. Do not
overload it. Always store the bag dryed and clean. Wash it
ONLY by hand with water without chemicals. Dry it naturally
NOT in dry machine.
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